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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2074/2005
(2005. gada 5. decembris),

ar ko nosaka ievieSanas pasikumus noteiktiem produktiem saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004
un oficialas kontroles organizéSanu saskana ar Regulu (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004,
iznémumus Regulai (EK) Nr. 852/2004 un groza Regulu (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regulu (EK) Nr. 852/2004 par partikas produktu
higiénu (!), un jo ipasi tas 13. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regulu (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipasus
higiénas noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes par-
tiku (%), un jo Ipasi tas 9., 10. un 11. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regulu (EK) Nr. 854/2004, ar ko paredz ipasus
noteikumus par lietoSanai partiki paredzétu dzivnieku
izcelsmes produktu oficialas kontroles organizésanu (3), un
jo 1pasi tas 16., 17. un 18. pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku
baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku
veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem (*), un jo Ipasi
tas 63. pantu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 853/2004 paredz Ipasus higiénas
noteikumus attieciba uz dzivnieku izcelsmes partiku. Ir
nepiecieSams izstradat noteiktus ievieSanas pasakumus
attieciba uz galu, dzivam gliemeném, zvejniecibas
produktiem, pienu, olam, varzu kajinam un gliemeZiem,
un no tiem gatavotajiem produktiem.

(2) Regula (EK) Nr. 854/2004 paredz ipasus noteikumus par
lietoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes pro-
duktu oficialas kontroles organizéSanu. Ir nepiecieSams
izstradat noteiktas normas un turpmak noteikt citas
prasibas.

() OVL139,30.4.2004., 1. Ipp. Labots ar OV L 226, 25.6.2004.,

3. Ipp.
( OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp. Labots ar OV L 226,
25.6.2004., 22. Ipp.

() OV L 139, 30.4.2004., 206. lpp. Labots ar OV L 226,
25.6.2004., 83. Ipp.

() OVL165, 30.4.2004., 1. Ipp. Labots ar OV L 191, 28.5.2004.,
1. Ipp.

3)

0)

6

()

Regula (EK) Nr. 882/2004 paredz harmonizétu visparéjo
noteikumu satvaru oficialas kontroles veiksanai Kopienas
limeni. Ir nepiecieSams izstradat noteiktas normas un
turpmak noteikt citas prasibas.

Komisijas Lémums 20XX/2005/EK (°) atcel noteiktus
lémumus, ar kuriem noteikti ievieSanas pasakumi, kas
noteikti ar direktivam, kuras tiek atceltas ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2004. gada 21. aprila Direktivu
2004/41[EK, ar ko atce] dazas direktivas par partikas
higiénu un dzivnieku veselibas nosacjjumiem attieciba uz
dazu lietoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes
produktu razoSanu un laiSanu tirgi un groza Padomes
Direktivas 89/662/EEK un 92/118/EEK un Padomes
Lémumu 95/408/EK (°). Tapéc 3aja regula saglaba
attiecigo lémumu noteiktas dalas.

Regula (EK) Nr. 852/2004 wuzliek partikas aprité
iesaistitiem tirgus dalibniekiem pienakumu veidot un
uzturét dokumentaciju un péc pieprasijuma uzradit $aja
dokumentacija ietverto attiecigo informaciju kompeten-
tam iestadém un partikas produktu sanémejam.

Regula (EK) Nr. 853/2004 pieprasa, lai partikas aprité
iesaistitie tirgus dalibnieki, kas vada kautuves, attiecigi
pieprasitu, sapemtu un parbauditu partikas aprites
informaciju par visiem dzivniekiem, kas nav medijamie
dzivnieki un kas nosiititi vai ko plano nosiitit uz kautuvi.
Turklat tiem japarliecinas, vai partikas aprites informacija
sniedz visus nepiecieSsamos datus, kas tiek pieprasiti
saskana ar Regulu (EK) Nr. 853/2004.

Partikas aprites informicija palidz kautuvju vaditajiem
organizét kautuves darbibas un wvalsts pilnvarotajam
veterinararstam noteikt nepiecieSamas inspekcijas proce-
diiras. Valsts pilnvarotais veterinararsts analizé partikas

Vel nav publicéts Oficialaja VestnesT.
OV L 195, 2.6.2004., 12. Ipp.
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(10)

(11)

(12)

aprites informaciju un izmanto to ka inspekcijas
procediiras neatnemamu dalu.

Cik vien iespgjams, izmantojamas eso$as informacijas
aprites sistémas, kuras japielago partikas aprites infor-
macijas prasibam, kas noteiktas ar Regulu (EK) Nr. 854/
2004.

Lai uzlabotu dzivnieku parvaldibu to izcelsmes novietnes
limeni un saskana ar Regulu (EK) Nr. 854/2004, valsts
pilnvarots veterinararsts registré un nepiecieSamibas
gadijuma zino dzivnieku izcelsmes novietnes partikas
aprité iesaistitajiem tirgus dalibniekiem un jebkuram
veterinararstam, kas apmeklé dzivnieku izcelsmes noviet-
nes, vai kompetentajai iestadei par jebkuru slimibu vai
kautuvé novérotiem apstakliem attieciba uz atseviskiem
dzivniekiem vai ganampulku/saimi, kuri var ietekmét
cilvéku vai dzivnieku veselibu vai apdraudét dzivnieku
labturibu.

Regula (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004 nosaka
prasibas, kas regule prasibas attieciba uz parbaudém
attieciba uz parazitiem, veicot darbibas ar zvejniecibas
produktiem krasta un uz kugiem. Saskapa ar Regulas
(EK) Nr. 853/2004 I pielikuma VII nodalas V (D)
sadalas noteikumiem partikas aprité iesaistitie tirgus
dalibnieki var izvéléties veikt zvejniecibas produktu pasu
parbaudes jebkurd razosanas stadija, lai zivis, kuras
acimredzami ir invadétas ar parazitiem, nenonaktu
lietosanai partika. Ir jadefiné siki izstradati noteikumi
vizualas inspekcijas koncepcijai un jadefiné vizuala
inspekcija, ka ari tas veids un novérojumu bieZums.

Parbaudes, kas noteiktas Regula (EK) Nr. 853/2004, lai
novérstu to, ka tirgii tiek laisti zvejniecibas produkti, kuri
nav pieméroti cilveku partikai, var ietvert konkrétas
kimiskas parbaudes, taja skaitd attieciba uz kopégjo
gaistosa baziska slapekla saturu (TVB-N). Janosaka
TVB-N pielaujamais limenis, kuru nedrikst parsniegt
konkrétu sugu gadijumi, un janosaka metodes $ada
limena noteiksanai. Jaturpina regulari izmantot zinatniski
pamatotas analizes metodes TVB-N noteikSanai, bet ari
janosaka references metode gadjjumiem, kad pastav
Saubas vai strids par parbaudes rezultatiem.

Regula (EK) Nr. 853/2004 noteikti ierobeZojumi parali-
tiskajai gliemenu indei (PSP), amnéziskajai gliemenu indei
(ASP) un lipofiliem toksiniem. Biologiska kvalitates
noteikSana ir standartmetode, ar kuru nosaka konkrétus
toksinus un novers toksisko gliemezu iegfiSanu. Dalib-
valstim ir jasaskano maksimalie limeni un jaievie$
analizes metodes, lai aizsargatu cilvéku veselibu. Papildus
biologiskajam testa metodém ir jaatlauj alternativas
noteik§anas metodes, pieméram, kimiskas metodes un
kvalitates noteik3ana skidruma (in vitro), ja tiek pieradits,
ka izvéletas metodes piemérosana ir vismaz tikpat
efektiva ka biologiskda metode un ka tas istenoSana

(14)

(16)

(18)

nodrosina lidzvértigu drosibu cilveku veselibai. Ieteiktie
maksimalie lipofilu toksinu daudzumi ir balstiti uz
provizoriskiem datiem un ir jaizvérté no jauna, ja
paradas jauni zinatniski atklajumi. Atsauces materialu
trikums un tikai nebiologisko kvalitates noteikSanas
testu izmantoSana pasreiz nozime to, ka nodrosinatais
sabiedribas veselibas aizsardzibas limenis attieciba uz
visiem konkrétajiem toksiniem nav lidzvertigs tam, ko
iegtist, veicot biologiskos testus. Ir jaizstrada nosacijumi
biologisko testu aizstasanai, cik driz vien iespé&jams.

Mehaniski atdalita gala (MAG), kuru iegiist, izmantojot
metodi, kuras rezultdtd netieck mainita MAG ieguvé
izmantoto kaulu struktiira, uzskatama par at3kirigu no
MAG, kuru ieglist, izmantojot metodi, kura izmaina
kaulu struktaru.

Pirma veida MAG, kuru razo Ipasos apstaklos un ar ipasu
sastavu ir atlaujama izmantoSanai galas izstradajumiem,
kuras nav paredzétas patérinam bez pirmreiz&jas termi-
skas apstrades. Sie nosacijumi ir ipasi saistiti ar MAG
kalcija saturu, kur§ nosakams saskana ar Regulas (EK)
Nr. 853/2004 11. panta 2. punktu. Saja regula noteiktais
maksimalais kalcija daudzuma saturs ir jamaina, jo ir
pieejama sikaka informacija par dazadu kalcija koncen-
traciju, izmantojot atskirigus izejmaterialus.

Regulas (EK) Nr. 882/2004 31. panta 2. punkta
f) apakspunkts uzliek dalibvalstim par pienakumu
uzturét atjauninatus atzitu uzpnémumu sarakstus. Ir
jaizstrada kopigi noteikumi attiecigas informacijas snieg-
Sanai citam dalibvalstim un sabiedribai.

Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma XI sadala
ietvertas prasibas, kuras regulé varzu kajinu un gliemezu
sagatavoSanu lietoSanai partika. Ir jaizstrada prasibas, taja
skaita veselibas sertifikati, lietosanai partika domatu
varzu kajinu un gliemeZu importam no tresajam valstim.

Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma XIV un
XV sadala ietverti noteikumi partika lietojama Zelatina
un kolagéna raZoSanai un laiSanai tirdznieciba. Ir
jaizstrada ipaSas prasibas, taja skaita veselibas sertifikati,
partika lietojama Zelatina un kolagéna un partika
lietojama Zelatina un kolagéna razoSanai domatu
izejvielu importam no tre§ajam valstim.

Ir nepiecieS$ams elastigums, lai varétu turpinit raZot
tradicionalus partikas produktus. Dalibvalstis jau ir
pieskirusas iznémuma statusu plasam $adu partikas
produktu klastam saskana ar tiesibu aktiem, kas stajusies
spéka pirms 2006. gada 1. janvara. Partikas aprité
iesaistitajiem tirgus dalibniekiem jabiit iespéjai ari péc $1
datuma turpinat iesaktas prakses piemérosanu bez
partraukuma. Regula (EK) Nr. 852/2004, (EK) Nr. 853/
2004 un (EK) Nr. 854/2004 ir noteikta kartiba, kas lauj
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dalibvalstim piemérot elastibu. Tomér vairuma gadijumu
jau pieskirtie iznémumi ir tikai jautajums par iesakto
procesu turpinasanu, tadéjadi pilnas pazinoSanas proce-
diiras, taja skaita pilnigas riska analizes, pieméroSana
varétu radit nevajadzigu un nesamérigu slogu dalibval-
stim. Tapéc jadefiné tradicionalie partikas produkti un
tiem piemérojami vispar€jie nosacijumi, piemérojot
iznémumus  strukturalajas prasibas, kuras noteiktas
Regula (EK) Nr. 852/2004, nemot véra partikas nekai-
tiguma mérkus.

Ta ka Regulas (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004
tika pienemtas pirms paplasinasanas 2004. gada 1. maija,
tajas nav ietvertas atsauces uz jaunajam dalibvalstim.
Attiecigajos So regulu nosacijumos ir japievieno ISO kodi
§im dalibvalstim un Eiropas Kopienas saisinajumi to
valodas.

Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma I sadala ietverti
noteikumi majas nagainu galas razo$anai un laiSanai
tirgli. [znémumi pilnigai adas novilksanai no kautker-
mena un citam kermena dalam, kas paredzétas cilveku
uzturam, noteikti §is sadalas IV nodalas 8. punkta. Ir
japaplasina So izpémumu saraksts, ietverot pieaugusu
liellopu kajas, ar nosacijumu, ka tas atbilst nosacijumiem,
kurus pieméro telu kajam.

Pastav prakses, kuras var maldinat patérétaju attieciba uz
noteiktu produktu sastavu. It Tpasi, lai neliktu patérétajam
vilties, jaaizliedz tadas svaigas putnu galas tirdznieciba,
kas apstradata ar tidens aizturéSanas reagentiem.

Eiropas Partikas drosibas iestade 2004. gada 30. augusta
pienéma atzinumu, kura noradija, ka zvejniecibas
produkti, kas pieder Gempylidae dzimtai, jo Ipasi Ruvettus
pretiosus un  Lepidocybium  flavobrunneum, tos patéréjot
noteiktos apstaklos, var nevélami ietekmét kunga un
zarnu trakta darbibu. Tapéc zvejniecibas produkti, kas
pieder minétajai dzimtai, paklaujami IpaSiem tirgus
nosacijumiem.

Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma IX sadala nosaka
ipasas higiénas prasibas svaigpienam un piensaimniecibas
produktiem. Saskana ar I nodalas II (B) dalas 1. punkta
e) apakspunktu slaucamo dzivnieku tesmenu mazgasanas
lidzeklus vai aerosolus izmanto tikai tada gadijuma, ja tos
ir apstiprindjusi kompetenta iestade. Tomér Saja dala
netick sniegta siki izstradata shéma $adas atlaujas
pienemsanai. Tapéc, lai nodrosinatu harmonizétu dalib-
valstu pieeju $im jautdgjumam, ir nepiecieSams skaidri
noteikt procediiras, saskana ar kuram izsniedzamas $adas
atlaujas.

(24) Regula (EK) Nr. 853/2004 pieprasa partikas aprité

(26)

(27)

iesaistitajiem tirgus dalibniekiem, kas razo piena pro-
duktus, nodrosinat, lai piena un piensaimniecibas
produktu termiska apstrade atbilstu starptautiski atzitiem
standartiem. Tomér, nemot véra $aja nozaré izmantoto
termisko apstrazu specifiskumu un to ietekmi uz partikas
drosibu un dzivnieku veselibu, ir jaizstrada skaidrakas
vadlinijas partikas aprité iesaistitajiem tirgus dalibnie-
kiem.

Regula (EK) Nr. 853/2004 ievie§ jaunu definiciju
produktiem, kas pagatavoti no olam péc caumalas
atdaliSanas un kuri vél nav apstradati. Tapéc ir nepie-
cieSsams konkretizét $iem produktiem piemérojamos
noteikumus, un attiecigi jagroza Regulas (EK) Nr. 853/
2004 III pielikuma Il nodalas X sadala.

Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma XIV sadala
nosaka ipasus veselibas noteikumus attieciba uz Zelatinu.
Sie noteikumi ietver prasibas attieciba uz izejvielu veidu,
kuru atlauts izmantot, razojot Zelatinu, un uz $adu
materidlu parvadasanu un uzglabasanu. Taja ari noteiktas
prasibas Zelatina raZoSanai. Tomér ir janosaka ari
noteikumi Zelatina markéSanai.

Zinatniska progresa rezultata ir izstradati ISO 16649-3
ka references metode E. coli analizei gliemeném. Si
references metode jau ir noteikta dzivam gliemeném no
A teritorijas saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. .../
2005 par partikas produktu mikrobiologiskiem kritéri-
jiem (!). Lidz ar to ISO 16649-3 uzskatams par MPN
(visticamaka skaitla) references metodi E. coli analizei
gliemeném ar izcelsmi ari B un C teritorijas. Alternativu
metozu izmantoSana pielaujama tikai tad, ja tas
uzskatamas par lidzvértigam references metodei.

Tadgjadi attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 853/2004 un
(EK) Nr. 854/2004.

Saja regula noteiktie pasakumi atbilst Pastavigas partikas
aprites un dzivnieku veselibas komitejas viedoklim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Partikas aprites informacijas prasibas Regulas (EK)
Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004 mérkiem

Partikas aprites informacijas prasibas, kas minéta Regulas (EK)
Nr. 853/2004 1I pielikuma III sadala un Regulas (EK) Nr. 854/
2004 I pielikuma I sadalas II (A) nodala, ir noteikta §is regulas
I pielikuma.

()

Sk. s Oficiala Vestnesa 1. Ipp.
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2. pants

Prasibas attieciba uz zvejas produktiem Regulas (EK)
Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004 mérkiem

Prasibas attieciba uz zvejas produktiem, k3 minéts Regulas
(EK) Nr. 853/2004 11. panta 9. punktd un Regulas (EK)
Nr. 854/2004 18. panta 14. un 15. punkta, ir noteiktas $is
regulas II pielikuma.

3. pants

Atzitas testéSanas metodes jiiras biotoksiniem Regulas
(EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004 mérkiem

Atzitas test€Sanas metodes jiras biotoksiniem, ki minéts
Regulas (EK) Nr. 853/2004 11. panta 4. punkta un Regulas
(EK) Nr. 854/2004 18. panta 13. punkta a) apakSpunkta, ir
noteiktas 3is regulas III pielikuma.

4. pants

Kalcija saturs mehaniski atdalita gala Regulas (EK)
Nr. 853/2004 mérkiem

Kalcija saturs mehaniski atdalita gala, ka minéts Regulas (EK)
Nr. 853/2004 11. panta 2. punktd, ir noteikts $is regulas
IV pielikuma.

5. pants

Uzpémumu saraksti Regulas (EK) Nr. 882/2004 mérkiem

Prasibas attieciba uz Regulas (EK) Nr. 882/2004 31. panta
2. punkta f) apak§punkta minétajiem uznémumu sarakstiem ir
noteiktas 3is regulas V pielikuma.

6. pants

Veselibas sertifikatu paraugs varzu kajinam, gliemeZiem,
Zelatinam un kolagénam Regulas (EK) Nr. 853/2004
mérkiem

Veselibas  sertifikati varzu kajinu, gliemezu, Zelatina un
kolagéna importam, ki minéts Regulas (EK) Nr. 853/2004
6. panta 1. punkta d) apakSpunkta, un Zelatina un kolagéna
razofanas izejvielu importam ir noteikti §is regulas
VI pielikuma.

7. pants

Regulas (EK) Nr. 852/2004 iznémumi tradicionaliem
partikas produktiem

1. Sis regulas izpratné “tradicionali partikas produkti”
nozimé partikas produktus, kurus dalibvalsti, kura tos gatavo:

a)  vesturiski atzist par tradicionaliem vai

b) izgatavo saskapa ar kodificétu tradicionilo procesu vai
registrétam tehniskam atsaucém uz $adu procesu, vai
saskana ar tradicionalam izgatavoSanas metodém, vai

¢) aizsarga ka tradicionalus partikas produktus ar Kopienas,
nacionaliem, regionaliem vai viet§jiem normativiem
aktiem.

2. Dalibvalstis uzpémumiem, kuri gatavo tradicionalos
partikas produktus, var pieskirt individualas vai visparéjas
atkapes no prasibam, kas noteiktas:

a) Regulas (EK) Nr. 852/2004 I pielikuma II(1) nodala
attieciba uz telpam, kuras $adi produkti tiek paklauti
videi, kas nepiecieSama to raksturigo ipasibu dalgjai
attistibai. Sadam telpam var biit sienas, griesti un durvis,
kas nav lidzenas, necaurlaidigas, neuzsiicosas vai no
materiala, kas izturigs pret koroziju, un tas var but
dabiskas geologiskas sienas, griesti un gridas;

b) Regulas (EK) Nr. 852/2004 I pielikuma I(1)(f) un V(1)
nodala attiecibd uz materidliem, no kuriem izgatavo
instrumentus un aprikojumu, ko izmanto $o produktu
sagatavosanai, iepakoSanai un iesainosanai.

Sa punkta a) apakspunkta minéto telpu tiriSana un
dezinficésana un tas biezums pielagojams veicamajam
darbibam, nemot véra to ipaso apkartgjo floru.

Sa punkta b) apakspunkta minétie instrumenti un
aprikojums visu laiku jauztur apmierino$a higiéniska
stavokli un regulari jatira un jadezinficé.

3. Dalibvalstim, kas pieskir iznémumus saskana ar 2. punktu,
par to jazino Komisijai un citam dalibvalstim ne vélak ka 12
meéne$u laika péc individualu vai vispargju izpémumu
pieskirsanas. Katra pazinojuma:

a) jasniedz iss pienemto prasibu apraksts;

b) jaraksturo apskatamais partikas produkts un uzpémums;
un

¢) jasniedz jebkura cita attieciga informacija.
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8. pants 10. pants

Grozijumi Regula (EK) Nr. 853/2004

Regulas (EK) Nr. 853/2004 II un III pielikumu groza saskana Speka stasanas un piemerosana

ar §is regulas VII pielikumu.
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas

9. pant. . g e vpe )
pants Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Grozijumi Regula (EK) Nr. 854/2004

Regulas (EK) Nr. 854/2004 I, I un III pielikumu groza saskana Ta stajas spéka 2006. gada 1. janvari, iznemot V pielikuma II
ar §is regulas VIII pielikumu. un IIl nodalu, kuras stajas spéka 2007. gada 1. janvarl.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 5. decembri

Komisijas varda —
Markos KYPRIANOU
Komisijas loceklis



L 338/32 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 22.12.2005.

I PIELIKUMS

PARTIKAS APRITES INFORMACIJA

I SADALA
PARTIKAS APRITE IESAISTITO TIRGUS DALIBNIEKU SAISTIBAS

Partikas aprité iesaistitajiem tirgus dalibniekiem, kas audzé dzivniekus nogadasanai kautuvg, ir janodrosina, ka Regula
(EK) Nr. 853/2004 minéta partikas aprites informacija tiek ietverta dokumentos attieciba uz dzivniekiem, kuri
nogadati kautuve, ta, lai §1 informacija batu pieejama attiecigas kautuves vaditajam.

II SADALA

KOMPETENTO IESTAZU SAISTIBAS

I NODALA
PARTIKAS APRITES INFORMACIJA
1.  Kompetentajai iestadei nosiitisanas vieta ir jainformé nosiitosais partikas aprité iesaistitais tirgus dalibnieks par
partikas aprites informacijas elementu minimumu, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 II pielikuma
1II sadalu jasniedz kautuvei.

2. Kompetentajai iestadei kautuvé japarbauda:

a)  vai partikas aprité iesaistitie tirgus dalibnieki, kas audzé dzivniekus nogadasanai kautuvé, un kautuves
vaditaji pastavigi un efektivi apmainas ar partikas aprites informaciju;

b)  vai partikas aprites informacija ir deriga un ticama;

¢) vai attieciga atgriezeniska informacija nepiecieSamibas gadijuma tiek nodota dzivnieku izcelsmes
novietnei.

3. Ja dzivniekus uz kautuvi nogada cita dalibvalsts, kompetentajam iestadém nositiSanas vieta un kautuvé
jasadarbojas, lai nodrosinatu, ka nosititaja informacija ir viegli pieejama sanémeéjas kautuves ipasniekam.

I NODALA

ATGRIEZENISKA SAITE AR DZIVNIEKU IZCELSMES SAIMNIECIBU

1.  Valsts pilnvarotais veterinararsts saskana ar Regulas (EK) Nr. 854/2004 I pielikuma II sadalas I nodalu var
izmantot [ papildinajuma publicéto dokumenta paraugu, lai atzimétu attiecigas inspekcijas rezultatus, par
kuriem jazino tas paas dalibvalsts saimniecibai, kura dzivnieki ir audzéti pirms nokausanas.

2. Kompetenta iestade ir atbildiga par attiecigas inspekcijas rezultatu pazinosanu gadijumos, kad dzivnieki audzéti
novietné cita dalibvalsti, un tada gadijuma izmanto pielikuma ietverto dokumenta paraugu divas valodas —
nosiititajvalsts un sanéméjvalsts valoda.
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PAPILDINAJUMS I pielikumam

DOKUMENTA PARAUGS

1.  Identifikacijas informacija
1.1. Izcelsmes novietne (piem., ipasnieks vai
vaditajs)
Vards/Numurs
Pilna adrese
Talrupa numurs
1.2. Identifikacijas numurs (pievienojiet atsevisku
sarakstu)
Kopégjais dzivnieku skaits (pa sugam)
Identifikacijas problémas (ja pastav)
1.3. Ganampulka/sprosta identifikacija (ja nepie-
cieSams)
1.4. Dzivnieka suga
1.5. Veselibas sertifikita numurs
2. Pirmskau$anas rezultati

2.1. Labturiba
Skarto dzivnieku skaits
Veids/Klase/Vecums
Novérojumi (piem., astes nokosana)
2.2. Dzivnieki, kas piegadati netiri
2.3. Kliniskie simptomi (slimibas)
Skarto dzivnieku skaits
Veids/Klase/Vecums
Noveérojumi
Inspekcijas datums

2.4. Laboratorijas izmekléjumu rezultati (1)

Mikrobiologiskie, kimiskie, serologiskie utt. (pievienojiet rezultatus, ka noradits).
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3. PeckauSanas rezultati
3.1. Rezultati (makroskopiskie)
Skarto dzivnieku skaits
Veids/Klase/Vecums
Dzivnieka(u) skartais organs vai vieta
Kausanas datums
3.2. Slimiba (var izmantot kodus (1)
Skarto dzivnieku skaits
Veids/Klase/Vecums
Dzivnieka(u) organs vai vieta
Dalgji vai pilnigi par nederigu atzits liemenis
(noradit iemeslu)
Kauganas datums
3.3. Laboratorijas izmeklgjumu rezultati ()
3.4. Citi rezultati (piem., paraziti, sveSkermeni,
utt.)
3.5. Rezultati par labturibu (piem., lauztas kajas)
4. Papildu informacija
5. Kontaktinformacija
5.1. Kautuve (atziSanas numurs)
Nosaukums
Pilna adrese
Talrupa numurs
5.2 Elektroniska pasta adrese, ja ir
6.  Valsts pilnvarots veterinararsts (noradit vardu un uzvardu drukatiem burtiem)
Paraksts un zimogs
7. Datums
8.  Sai veidlapai pievienoto lapu skaits

Kompetentas iestades var ieviest $adus kodus: kods A — Pasaules dzivnieku veselibas organizacijas (OIE) uzskaititam slimibam;
kodi B100 un B200 — labturibas jautdjumiem (Regulas (EK) Nr. 854/2004 I pielikuma I sadalas I[(C) nodala) un C100 lidz
€290 lémumiem attieciba uz galu (Regulas (EK) Nr. 854/2004 I pielikuma II sadalas V(1) nodalas a) lidz u) apakSpunkts).
Kodu sistému var papildinat, ja nepieciesams, ietverot talaku daljjumu (pieméram, C141 - vieglai visparigai slimibai, C142 —
smagakai slimibai utt.). Ja tiek izmantoti kodi, tiem jabiit pieejamiem partikas aprité iesaistitajiem tirgus dalibniekiem un to

nozime attiecigi japaskaidro.

Mikrobiologiskie, kimiskie, serologiskie utt. (pievienojiet rezultatus, ki noradits).
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II PIELIKUMS

ZVEJNIECIBAS PRODUKTI

I SADALA

PARTIKAS APRITE IESAISTITO TIRGUS DALIBNIEKU SAISTIBAS

Si sadala nosaka siki izstradatus noteikumus attieciba uz vizualu parbaudi, lai noteiktu parazitus zvejniecibas
produktos.

I NODALA

DEFINICIJAS

“Redzams parazits” ir parazits vai parazitu grupa, kuru izmérs, krasa vai struktiira skaidri atskiras no zivs
audiem.

“Vizuala parbaude” nozimé zivij vai zivju produktiem nekaitéjosu parbaudi ar vai bez optiskiem palielinasanas
paliglidzekliem un laba apgaismojuma, kas piemérots cilvéka acim, taja skaita, ja nepiecieSams, izgaismoSanu.

“lzgaismoSana” attieciba uz plakanam zivim vai zivju filejam nozimé zivs novietosanu pret gaismu aptumsota
telp3, lai noteiktu parazitus.

I NODALA

VIZUALAS PARBAUDES

Vizualas parbaudes javeic lielakam skaitam paraugu. Uzpémumu atbildigajam personam krasta un kvalificétiem
parstavjiem uz parstrades kugiem janosaka parbauzu apmérs un bieZums atkariba no konkréta zvejniecibas
produkta veida, ta geografiskas izcelsmes un izmanto$anas. RaZosanas laika péc zivju iztiriSanas kvalificétas
personas veic védera dobuma, aknu un lietoSanai partika paredzéto ikru vizualas parbaudes. Atkariba no
kidasanas sistémas, vizuali parbauda:

a)  manualas kidasanas gadijuma, nepartraukti tiriSanas un mazgasanas laika;

b)  mehaniskas kidasanas gadijuma, vizuali parbauda izlases kartiba, ne mazak ka 10 zivis no partijas.

Zivs fileju vai $kélu vizualu parbaudi veic kvalificétas personas to apstrades laika un péc filejas atdalisanas vai
sagrieSanas gabalos. Ja nav iespé&ams parbaudit atseviskas zivis zivs filejas izméra dé] vai filejas atdaliSanas
procesa dél, ir jasastada paraugu nemsanas plans, kuram jabiit pieejamam kompetentai iestadei saskana ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VIII sadalas II(4) nodalu. Ja no tehniska viedokla nepieciesama fileju
izgaismosana, ta jaieklauj paraugu nemsanas plana.
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11 SADALA

KOMPETENTO IESTAZU SAISTIBAS

I NODALA

KOPEJA GAISTOSA BAZISKA SLAPEKLA SATURA (TVB-N) ROBEZVERTIBAS KONKRETAM ZVEJ-
NIECIBAS PRODUKTU KATEGORIJAM UN IZMANTOJAMAS ANALIZES METODES

1. Neparstradati zvejniecibas produkti, kas pieder II nodala uzskaititajam sugam, uzskatami par nepiemérotiem
izmantosanai partika, ja organoleptiskais novért&jums ir izraisijis Saubas par to svaigumu un kimiska parbaude
paradijusi, ka ir parsniegtas $adas TVB-N robezvértibas:

a) 25 mg slapekla/100 g galas Il nodalas 1. punkta minétajam sugam;

b) 30 mg slapekla/100 g galas Il nodalas 2. punktd minétajam sugam;

¢) 35 mg slapekla/100 g galas Il nodalas 3. punkta minétajam sugam.

References metode, kuru izmanto TVB-N robezvértibas noteiksanai, ietver ekstrakta destilésanu ar perhlorskabi,
ka noteikts IIl nodala.

2. 1. punkta minéta destiléSana javeic, izmantojot aparatu, kurs atbilst diagrammai IV nodala.

3. Parastas metodes, ko var izmantot TVB-N daudzuma noteik3anai, ir:

—  mikrodifazijas metode, ko aprakstijusi Conway un Byrne (1933),

—  tiesas destiléSanas metode, ko aprakstijis Antonacopoulos (1968),

—  no olbaltumvielam atdalita ekstrakta destilésanu ar trihlorskabi (Codex Alimentarius Zivju un zvejniecibas
produktu komiteja (1968)).

4. Parauga jabht apméram 100 g galas, kas nemta no vismaz tris dazadiem punktiem un sajaukta kopa malot.

Dalibvalstim jaiesaka oficialajam laboratorijam parasti izmantot iepriek§ minéto standartmetodi. Ja rezultati ir
apSaubami vai rodas strids par veiktas analizes rezultdtiem, rezultatu parbaudiSanai drikst izmantot tikai
standartmetodi.

I NODALA

SUGU KATEGORIJAS, KURAM IR NOTEIKTAS TVB-N ROBEZVERTIBAS

—_

Sebastes spp., Helicolenus dactylopterus, Sebastichthys capensis.

2. Sugas, kas pieder Pleuronectidae dzimtai (iznemot ati: Hippoglossus spp.).

3. Salmo salar, sugas, kas pieder Merlucciidae dzimtai, sugas, kas pieder Gadidae dzimtai.
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Il NODALA

TVB-N KONCENTRACIJAS NOTEIKSANA ZIVIS UN ZVEJNIECIBAS PRODUKTOS

A. References metode

1. Izmantosanas merkis un joma

So metodi apraksta ka references metodi TVB-N slapekla koncentracijas noteik3anai zivis un zvejniecibas
produktos. ST metode ir piemérojama ar TVB-N koncentraciju no 5 mg/100 g lidz vismaz 100 mg/100 g.

2. Definicija

“TVB-N koncentracija” nozimé slapekla saturu gaistosa baziska slapekli, kas noteikts, izmantojot ieprieks
aprakstito procediru.

Koncentraciju izsaka mg/100 g.

3. Iss apraksts

Gaistosas slapekla bazes ekstrahé no parauga, izmantojot 0,6 M perhlorskabes $kidumu. Péc pasarminasanas
ekstraktu paklauj tvaika destilacijai, un gaistosas bazes sastavdalas uztver skabes uztvergjs. TVB-N koncentraciju
nosaka, titréjot absorbétas bazes.

4. Kimikalijas
Ja vien nav noteikts citadi, izmantojamas reagentu frakcionétas kimikalijas. Izmantojamajam tdenim jabat

destilétam vai demineralizétam un vismaz tas pasas tiribas. Ja vien nav noteikts citadi, “sSkidums” nozimé sadu
$kidumu Gident:

a)  perhlorskabes skidums = 6 g/100 ml;
b)  natrija hidroksida skidums = 20 g/100 ml;

¢) salsskabes standarta skidums 0,05 M/l ((0,05 N).

Piezime: Izmantojot automatiskos destilacijas aparatus, titréSana javeic ar salsskabes standarta $kidumu
0,01 M/l (0,01 N).

d)  Borskabes skidums = 3 g/100 ml;
e)  silikona pretputosanas reagents;
f) fenolftaleina $kidums = 1 g/100 ml 95 % etanola;

g) indikatora $kidums (Tashiro miksétais indikators) 2 g metilsarkana un 1 g metiléna zila izskidina 1 000 ml
95 % etanola.

5. Instrumenti un piederumi
a)  Galas malamais, lai pagatavotu pietiekami homogénu zivs malto galu.
b)  Liela atruma homogenizators ar atrumu no 8 000 lidz 45 000 apgr./min.
¢  Rievotais filtrs ar diametru 150 mm, atri filtréjoss.

d)  Birete, 5 ml, ar iedalam lidz 0,01 ml.
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e)  Aparats tvaika destilacijai. Aparatam jabut regulgjamam, lai variétu tvaiku un raditu konstantu tvaika
daudzumu noteikta laika perioda. Tam janodrosina, ka laika, kad pievieno pasarminasanas vielas, neizklast
rezultata radusas bazes.

Izpilde

Bridingjums: stradajot ar perhlorskabi, kura ir Joti kodiga, nepiecieSams ievérot aizsardzibas pasakumus. Ja
iesp&jams, paraugi jasagatavo, cik atri vien iesp&ams péc sanemsanas saskana ar $adam instrukcijam.

a)

Parauga sagatavo$ana

Analiz&jamais paraugs uzmanigi jasama] 5. punkta a) apakSpunktd minétaja galas masina. Precizi 10 g +
0,1 g samalta parauga iesver piemerota trauka. To samaisa ar 90,0 ml perhlorskabes skiduma, ka noteikts
4. punkta a) apakSpunktd, homogenizé divas miniites ar 5. punkta b) apak$punktd minéto
homogenizatoru un tad filtré.

legtitais ekstrakts jaiztur vismaz septinas dienas temperatiira starp 2 °C un 6 °C.

Tvaika destilacija

50,0 ml ekstrakta, kas iegiits saskana ar a) apakSpunktu, ievieto aparata tvaika destilésanai, ka aprakstits
5. punkta e) apakSpunkta. Lai vélak parbauditu ekstrakta pasarminasanos, pievieno dazas piles
fenolftaleina, ka noradits 4. punkta f) apakspunkta. Péc dazu pilienu silikona pretputosanas reagenta
pievienoSanas ekstraktam pielej 6,5 ml natrija hidroksida skiduma, ka noradits 4. punkta b) apak$punkta,
un nekavéjoties uzsak tvaika destilaciju.

Tvaika destilaciju regulé t3, lai aptuveni 10 mindatés tiktu sarazots 100 ml destilata. Destilacijas aizpliides
caurule ir iemérkta uztvérgja ar 100 ml borskabes skiduma, ka noradis 4. punkta d) apakSpunkta, kuram
piepilinatas tris lidz piecas piles 4. punkta g) apak$punktd minéta indikatora $kiduma. Péc tiesi 10
mindtém destilacija ir beigusies. Destilacijas aizplides cauruli iznem no uztvéréja un izmazga ar tdeni.
Uztveréja esosas $kistosas bazes tiek noteiktas, veicot titréSanu ar 4. punkta ¢) apakSpunkta minéto
standarta salsskabes $kidumu.

Gala punkta pH jabit 5,0 + 0,1.

Titrésana

Nepieciesams veikt divas analizes. Izmantota metode ir pareiza, ja atkiriba abas analizés neparsniedz 2
mg/[100 g.

Kontrole

Kontrolparbaudi veic saskana ar b) punktu. Ekstrakta vieta izmanto 50,0 ml 4. punkta a) apakSpunkta
minéta perhlorskabes skiduma.

TVB-N aprekins

Titrgjot uztvérgjskidumu ar 4. punkta c) apakSpunkta minéto salsskabi, aprékina TVB-N koncentraciju,
izmantojot §adu formulu:

TVB — N (izteikts mg/100 g parauga) =

(V,~Vo) x 0,14 x 2 x 100
M

V, = 0,01 M salsskabes skiduma apjoms ml paraugam

V, = 0,01 M salsskabes skiduma apjoms ml kontrolei

M = parauga svars gramos
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Piezimes

1. NepiecieSams veikt divas analizes. [zmantota metode ir pareiza, ja atSkiriba abas analizés neparsniedz 2
mg[100 g.

2. Parbaudiet aprikojumu, destilgjot NH,Cl skidumu, kas lidzvértigs 50 mg TVB-N/100 g.

3. Standarta atkartojamibas novirze S_= 1,20 mg/100 g. Standarta salidzinamibas novirze S, = 2,50mg/100
g

IV NODALA

TVB-N TVAIKA DESTILACIJAS APARATS

Dzesinatajs

A

Tvaika generators —p——

[—«— DzeséjoSais tdens

Y

Destilacijas mégene

Y
N

Kondensatora gals

Tvaika inzektora caurule

vill]

|
W

Parauga ekstrakts

(4

— Kolba vai
meérglaze ar borskabi
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III PIELIKUMS

JORAS BIOTOKSINU NOTEIKSANAS ATZITAS PARBAUDES METODES

Kompetentam iestadém un nepiecieSamibas gadijuma partikas aprites tirgdi iesaistitajam personam jaizmanto $adas
metodes, nosakot produktu atbilstibu Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VII sadalas V(2) nodala noteiktajiem
robezlielumiem.

Ja izmanto biologiskas metodes, janem véra aizstasanas, pilnveidosanas un samazinasanas faktori saskana ar Padomes
Direktivas 86/609/EEK (') 7. panta 2. un 3. punktu.

[ NODALA
PARALITISKAS GLIEMENU INDES (PSP) NOTEIKSANAS METODE

1.  Paralitiskas gliemenu indes (PSP) saturu molusku &édamaja dala (visa kopuma vai atseviski édamaja dala) nosaka
saskana ar biologisko testa metodi vai jebkuru citu starptautiski atzitu metodi. Ja nepieciesams, biologisko testa
metodi var izmantot kopa ar citu saksitoksina un jebkura ta analoga noteiksanas metodi, attieciba uz ko ir
izstradati standarti.

2. Jarezultati tiek apstridéti, references metodei jabiit biologiskajai metodei.

I NODALA
AMNEZISKAS GLIEMENU INDES (ASP) NOTEIKSANAS METODES

Kopgjo amnéziskas gliemenu indes (ASP) saturu molusku édamaja dala (visa kopuma vai atseviski édamaja dala)
nosaka, izmantojot skidrumu hromatografijas ar augstu izskir§anas sp&u (HPLC) metodi vai citu atzitu metodi.

Ja rezultati tiek apstridéti, references metodei jabait HPLC metodei.

III NODALA

LIPOFILO TOKSINU NOTEIKSANAS METODES

A.  Biologiskas metodes

1. Virkne pelu biologiskas parbaudes procediiru ar at3kiribam testa porcijas (hepatopankreatd vai visa
kermeni) un ta $kidumos, kurus izmanto ekstrahéSanai un attirianai, var izmantot jlras toksinu
noteikSanai saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma VII sadalas V(2) nodalas ¢), d) un

janem veéra, pienemot lémumu par izmantojamo metodi, lai atklatu visus iespéjamos toksinus.

2. Vienas peles biologisko parbaudi ar acetona ekstrahé$anu var izmantot, lai noteiktu okadinskabi,
dinofisistoksinus, pektenotoksinus un jesotoksinus. So parbaudi var papildinat, ja nepieciesams, ar
skidruma/skidruma nodaliSanas soliem ar etilacetatu/ideni vai dihlorometanu/tdeni, lai atdalitu
iesp&jamos traucéjumus. Azaspiracida noteiksanai regul&jo$a limeni ar So procediiru par testa porciju
izmanto visu peles kermeni.

() OVL 358, 18121986, 1. Ipp.
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Katrai parbaudei izmanto tris peles. Ja divas no trim pelém nomirst 24 stundu laika no potéanas ar
ekstraktu, kas lidzvértigs 5 g hepatopankreata vai 25 g visa kermeni, rezultats uzskatams par pozitivu, kas
norada uz viena vai vairaku toksinu klatbatni tados daudzumos, kas noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004
1II pielikuma VII sadalas V nodalas 2. punkta c), d) un e) apak$punkta.

Peles biologisko parbaudi ar acetona ekstraktu, kam seko skidruma/skidruma nodaliSana ar dietiléteri, var
izmantot, lai noteiktu okadinskabes, dinofisistoksinu, pektenotoksinu un azaspiracidu klatbatni, bet nevar
izmantot jesotoksinu noteiksanai, jo o toksinu zaud&ums var notikt nodalisanas posma. Katrai parbaudei
izmanto tris peles. Ja divas no trim pelém nomirst 24 stundu laika no potéSanas ar ekstraktu, kas
lidzvértigs 5 g hepatopankreata vai 25 g visa kermeni, rezultats uzskatams par pozitivu, kas norada uz
okadinskabes, dinofisistoksinu, pektenotoksinu un azaspiracidu klatbGitni tados daudzumos, kas noteikti
Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VII sadalas V nodalas 2. punkta ¢) un e) apakspunkta.

Zurku biologisko parbaudi var izmantot, lai noteiktu okadinskabi, dinofisistoksinus un azaspiracidus.
Katrai parbaudei izmanto tris Zurkas. Jebkuras no trim Zurkam diarejas reakcija uzskatama par pozitivu
rezultatu, kas norada uz okadinskabes, dinofisistoksinu un azaspiracidu klatbitni tados daudzumos, kas
noteikti Regulas (EK) Nr. 853/2004 III pielikuma VII sadalas V nodalas 2. punkta c) un e) apakspunkta.

Alternativas noteiksanas metodes

Metozu virkne, taja skaita hromatografija ar augstu izskir$anas sp&u (HPLC) ar fluorimetrisko noteikSanu,
skidruma hromatografija (LC), masas spektrometrija (MS), imunologiskas un funkcionalas parbaudes,
pieméram, fosfatu nomaksanas parbaudes, izmantojamas ka alternativas vai papildu metodes
biologiskajam parbaudes metodém ar nosacijumu, ka tas vienas paSas vai tas kombingjot var noteikt
vismaz $adus analogus, ka tas nav mazak efektivas neka biologiskas metodes un ka to Istenosana
nodrogina attiecigu sabiedribas veselibas aizsardzibas limeni:

— okadinskabe un dinofisistoksini: var bt nepieciesama hidrolize, lai noteiktu DTX3 klatbatni,

—  pektenotoksini: PTX1 un PTX2,

—  jesotoksini: YTX, 45 OH YTX, homo YTX, un 45 OH homo YTX,

—  azaspiracidi: AZA1, AZA2 un AZA3.

Ja atklaj jaunus analogus, kas nozimigi sabiedribas veselibai, tie ieklaujami analizé. Pirms kimiskas analizes
veik$anas jabiit pieejamiem standartiem. Kopgjo toksiskumu aprékina, izmantojot konversijas koeficientu,
kas balstits uz datiem par katra toksina toksiskumu.

So metozu raksturlielumi jadefing péc apstiprinaanas, kas seko starptautiska protokola pienemsanai.

Biologiskas metodes aizst3j ar alternativam noteikSanas metodém, tiklidz pieejami Regulas (EK) Nr. 853/
2004 1 pielikuma VI sadalas V nodala noteiktie references materiali toksinu noteiksanai, metodes
apstiprinatas un $1 nodala attiecigi grozita.
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IV PIELIKUMS

KALCIJA SATURS MEHANISKI ATDALITA GALA

Kalcija saturs MAG, ka noteikts Regula (EK) Nr. 853/2004:
1. Nedrikst parsniegt 0,1 % (=100 mg/100 g jeb 1 000 ppm) svaiga produkta.

2. To nosaka ar standartizétu starptautiski atzitu metodi.
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V PIELIKUMS

ATZITO PARTIKAS UZNEMUMU SARAKSTS

I NODALA

PIEKLUVE ATZITO PARTIKAS UZNEMUMU SARAKSTIEM

Lai palidzétu dalibvalstim veidot atjauninatus atzitu partikas uzpémumu sarakstus, kuriem pieklitu ari citas
dalibvalstis un sabiedriba, Komisijai janodrosina timekla vietne, no kuras katra dalibvalsts nodrosina saiti uz tas
nacionalo timekla vietni.

II NODALA

NACIONALO TIMEKLU VIETNU FORMATS

A. Galvenais saraksts

1.  Katra dalibvalsts sniedz Komisijai saites adresi uz nacionalo timekla vietni, kura ietverts galvenais saraksts,
kas sastav no to atzito partikas uznémumu sarakstiem, kuri razo dzivnieku izcelsmes partikas produktus,
saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 8. panta 1. punkta definiciju.

2. 1. punktd minétajam galvenajam sarakstam jasastav no vienas lapas, un tas veidojams viena vai vairakas
Kopienas oficialajas valodas.

B. Darbibas shéma

1. Timekla vietni, kura uztur galveno sarakstu, veido kompetenta iestade vai attieciga gadijuma viena no
kompetentajam iestadém, ka to paredz Regulas (EK) Nr. 882/2004 4. pants.

2. Galvenaja saraksta jabut saitei uz:
a)  citam timekla lappusém, kas atrodas taja pasa timekla vietng;

b) gadijumi, ja kadus atzito partikas uzpémumu sarakstus neuztur 1. punktd minéta kompetenta
iestade, tad jabut saitei uz timekla vietném, kuras uztur citas kompetentas iestades, departamenti vai,
ja nepiecieSams, struktirvienibas.

III NODALA

ATZITO UZNEMUMU SARAKSTU IZKARTOJUMS UN KODI

Ir janosaka informacijas formats un kodi, lai nodrosinatu plasu attiecigas informacijas pieejamibu par atzitiem
partikas uzpnémumiem, un jauzlabo $adu sarakstu parskatamiba.

IV NODALA

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

II un III nodala minétie uzdevumi un darbibas javeic saskana ar Komisijas publicétajam tehniskajam specifikacijam.
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VI PIELIKUMS

VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGI VARZU KAJINU, GLIEMEZU, ZELATINA UN KOLAGENA
IMPORTAM

I SADALA
VARZU KAJINAS UN GLIEMEZI

Regulas (EK) Nr. 853/2004 6. panta 1. punkta d) apakspunkta minétajiem veselibas sertifikatiem varzu kajinu un
gliemezu importam jaatbilst paraugiem, kas minéti attiecigi §1 pielikuma I papildindgjuma A un B dala.

1l SADALA
ZELATINS

Neskarot citus Ipasus Kopienas tiesibu aktus, tostarp, bet ne tikai, attieciba uz tiesibu aktiem par transmisivam
stiklveida encefalopatijam un hormoniem, Regulas (EK) Nr. 853/2004 6. panta 1. punkta d) apak$punkta minétajiem
veselibas sertifikatiem Zelatina un Zelatina razoSanas izejvielu importam jaatbilst paraugiem, kas minéti attiecigi i
pielikuma II papildinajuma A un B dala.

1l SADALA
KOLAGENS

Neskarot citus ipasus Kopienas tiesibu aktus, tostarp, bet ne tikai, attieciba uz tiesibu aktiem par transmisivam
stiklveida encefalopatijam un hormoniem, Regulas (EK) Nr. 853/2004 6. panta 1. punkta d) apak$punkta minétajiem
veselibas sertifikatiem kolagéna un kolagéna raZosanas izejvielu importam jaatbilst paraugiem, kas minéti attiecigi §1
pielikuma III papildinajuma A un B dala.
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VI pielikuma I papildinajums

A DALA

PARTIKA LIETOJAMU ATDZESETU, SALDETU VAI SAGATAVOTU VARZU KAJINU IMPORTA VESELIBAS SERTIFIKATA

PARAUGS
VALSTS Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai
1.1. Nosatitajs 1.2. 1.2.a. Vietéjais references numurs
O Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese

jlumu

Zinas par nositito sat

| daja

Pasta indeks

1.4. Lokala kompetenta iestade

1.5. Sanéméjs

Nosaukums

Adrese

Pasta indeks

1.6.

1.7. |zcelsmes valsts

ISO Kods

1.8. lzcelsmes regions Kods

1.9. Sanéméjvalsts

ISO Kods

1.10. Sanéméjregions Kods

1.1

e

. Izcelsmes vieta/leguves vieta

O

Uznémums/kugis
Nosaukums
Adrese
Nosaukums
Adrese
Nosaukums
Adrese

AtziSanas numurs

Atzi$anas numurs

AtziSanas numurs

1.12. Sanem$anas vieta

O

Uznémums/kugis

Nosaukums
Adrese

Pasta indeks

Muitas noliktava

|

AtziSanas numurs

1.13.

Paredzamais ierasanas datums un laiks

1.15. Transporta veids

Lidmasina D
Automasina []
Identifikacija:

Dokumentu atsauces:

Kugis O
cii [

Vilciena vagons D

1.17.

1.18. Dzivnieka suga/Produkts

1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. Produkta temperattra

Apkartsjas vides [

Atvasinats []

Saldsts [

1.22. lepakojumu skaits

1.23.

Konteinera identifikacija / Plombes numurs

1.24. lepakojuma veids

1.25.

Cilveku uzturam []

Dzivnieki sertificéti ka / produkti sertificéti prieks:

1.26.

1.27. leve$anai vai uznemsanai ES

Galigais imports

L]
]

1.28. DZivnieku/produktu identifikacija

Suga
(Zinatniskais nosaukums)

Gabalu veids/

Uznémumu/kugu apstiprinajuma numurs

Parstrades kugis

Apstrades veids

Sadali$anas uznémums/

Saldatajkugis

Razotajuznémums

Skaits Tirais svars
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VALSTS Varzu kajinas
II. Veselibas informacija ll.La.  Sertifikata numurs Il.Lb.  Vietéjais atsauces numurs
1. Veselibas novértéjums
© Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 178/2002, (EK) Nr. 852/2004 un (EK) Nr. 853/
—
6 2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriekSminétas varzu kajinas ir raZzotas saskana ar §im prasibam un tas:
(3]
E - razotas uznémuma(os), kas Tsteno uz HACCP principiem balstitu programmu saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004
5
n un
E,, - to izcelsme ir no atasinotam vardém, kuras sagatavotas un, ja nepiecieSams, atdzesétas, saldétas vai parstradatas, iepakotas un
g uzglabatas higiéniska veida saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma XI sadalas prasibam.
Piezimes
1) Atsauce 1.28.: Parstrades veids: atdzesétas, saldétas, parstradatas.
2) Atsauce 1.15.: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem). ST informacija atjauninama pie izkrau$anas un parkrauganas.
(3) Zimoga un paraksta krasai jabat atSkirigai no tas, ar kadu aizpildita paréja informacija sertifikata.
Valsts apstiprinats veterinararsts vai inspektors
Vards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amata nosaukums
Vietéja veterinarijas parvalde: Attiecigas VVP Nr.:
Datums: Paraksts®:
Zimogs®
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B DALA

PARTIKA LIETOJAMU ATCAULOTU DZESETU, VARITU, SAGATAVOTU VAI KONSERVETU GLIEMEZU IMPORTA VESELIBAS

VALSTS

SERTIFIKATA PARAUGS

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

Zinas par nositito sttlfjumu

| daja

1.1, Nosutitajs

Nosaukums

Adrese

Pasta indeks

1.2.

|.2.a. Vietéjais references numurs

1.3. Centrala kompetenta iestade

1.4. Lokala kompetenta iestade

1.5. Sanéméjs 1.6.
Nosaukums
Adrese
Pasta indeks
1.7. Izcelsmes valsts ISO Kods | 1.8. lzcelsmes regions Kods 1.9. Sanémeéjvalsts ISO Kods | 1.10. Sanéméjregions Kods

1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta

Uznémums/kugis O
Nosaukums
Adrese
Nosaukums
Adrese
Nosaukums
Adrese

1.12. Sanems$anas vieta

AtziSanas numurs

AtziSanas numurs Nosaukums

Adrese
Atzi$anas numurs

Pasta indeks

Uznémums/kugis O Muitas noliktava O

AtziSanas numurs

1.13. 1.14. Paredzamais ierasanas datums un laiks
1.15. Transporta veids 1.16.
Lidmasina D Kugis |:| Vilciena vagons D
Automasina [] citi

Identifikacija: 1.17.

Dokumentu atsauces:
1.18. Dzivnieka suga/Produkts 1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartéjas vides D Atvésinats D Saldéts D

1.23. Konteinera identifikacija / Plombes numurs

|.24. lepakojuma veids

1.25. Dzivnieki sertificéti ka / produkti sertificéti prieks:

Cilveku uzturam []

1.26.

1.27. leveSanai vai uznem$anai ES

Galigais imports

L]
L1

1.28. DZivnieku/produktu identifikacija

Suga Gabalu veids/
(Zinatniskais nosaukums) Apstrades veids

Uznémumu/kugu apstiprindjuma numurs

Parstrades kugis Sadali$anas uznémums/ Saldétajkugis
Razotajuznémums

Skaits Tirais svars
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VALSTS Gliemezi
II. Veselibas informacija ll.La.  Sertifikata numurs Il.Lb.  Vietéjais atsaucesnumurs
1. Veselibas novértéjums
© Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 178/2002, (EK) Nr. 852/2004 un (EK) Nr. 853/
—
6 2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriekSminétie gliemezi ir raZoti saskana ar §im prasibam un tie:
3]
E - razoti uznémuma(os), kas 1steno uz HACCP principiem balstitu programmu saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004;
t
o n
E,, - apstradati un, ja nepiecieSams, atauloti, variti, sagatavoti, konservéti, saldéti, iepakoti un uzglabati higiéniski saskana ar Regulas
g (EK) Nr. 853/2004 Ill pielikuma Xl sadalas prasibam.
Piezimes
1) Atsauce 1.28.: Parstrades veids: atdzeséti, saldéti, at€auloti, variti, sagatavoti, konservéti.
2) Atsauce 1.15.: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem). ST informacija atjauninama pie izkrau$anas un parkrauganas.
(3) Zimoga un paraksta krasai jabat atSkirigai no tas, ar kadu aizpildita paréja informacija sertifikata.
Valsts apstiprinats veterinararsts vai inspektors
Vards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amata nosaukums
Vietéja veterinarijas parvalde: Attiecigas VVP Nr.:
Datums: Paraksts®:
Zimogs®
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VI pielikuma II papildinajums

A DALA

PARTIKA LIETOJAMA ZELATINA IMPORTA VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS

VALSTS

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

jlumu

Zinas par nositito sitij

| daja

1.1

O

Nosutitajs

Nosaukums

Adrese

Pasta indeks

1.2.

|.2.a. Vietéjais references numurs

1.3. Centrala kompetenta iestade

1.4. Lokala kompetenta iestade

Sanéméjs

Nosaukums

Adrese

Pasta indeks

1.6.

. lzcelsmes valsts ISO Kods | 1.8. Izcelsmes regions Kods

1.9. Sanéméjvalsts

ISO Kods | 1.10. Sanéméjregions Kods

11

jury

. lzcelsmes vieta/leguves vieta

Uznémums/kugis O
Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese
Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese
Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese

1.12. Sanems$anas vieta

Uznémums/kugis

Nosaukums
Adrese

Pasta indeks

O Muitas noliktava ]

AtziSanas numurs

1.13.

Paredzamais ierasanas datums un laiks

1.15.

Transporta veids
Lidmasina D Kugis |:| Vilciena vagons D
Automasina D Citi D

Identifikacija:

Dokumentu atsauces:

1.17.

1.18.

Dzivnieka suga/Produkts

1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.21

. Produkta temperatiira

Apkartgjas vides D Atvésinats D

Saldats [

1.22. lepakojumu skaits

1.23

. Konteinera identifikacija / Plombes numurs

|.24. lepakojuma veids

1.25.

Dzivnieki sertificéti ka / produkti sertificéti prieks:

Cilveku uzturam []

1.26.

Galigais imports

1.27. leve$anai vai uznemsanai ES

]
L]

1.28.

Dzivnieku/produktu identifikacija

Uznémumu/kugu apstiprindjuma numurs

Suga Gabalu veids/ Parstrades kugis Sadali$anas uznémums/

(Zinatniskais nosaukums) Apstrades veids

Razotajuznémums

Saldétajkugis

Skaits Tirais svars
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VALSTS Partika lietojams zelatins

II. Veselibas informacija ll.La.  Sertifikata numurs Il.Lb.  Vietéjais atsaucesnumurs
1. Veselibas novértéjums

© Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 178/2002, (EK) Nr. 852/2004 un (EK) Nr. 853/

—

6 2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriekSminétais Zelatins ir raZzots saskana ar §Tm prasibam un tas:

(3]

E - razots uznémuma(os), kas 1steno uz HACCP principiem balstitu programmu saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004;

t

g - razots no izejvielam, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 IlI pielikuma | un Il nodalas XIV sadalas prasibam;

E., - razots atbilsto$i nosacijumiem, kas ietverti Regulas (EK) Nr. 853/2004 11l pielikuma Il nodalas XIV sadala;

©

E - atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 IIl pielikuma IV nodalas XIV sadalas kritérijiem un Regulai (EK) Nr. 2073/2005 par partikas

mikrobiologiskajiem kritérijiem,

un

- ja ta izcelsme ir no atgremotajdzivniekiem, tas nesatur un nav atvasinats no:

vainu @

riska materiala, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 999/2001 XI pielikuma A sadala un kas razots péc 2001. gada 31. marta, vai mehaniski
atkaulotas galas, kas iegata no liellopu, aitu vai kazu kauliem un kas razota péc 2001. gada 31. marta. Péc 2001. gada 31. marta liellopi,
aitas vai kazas, no kuriem $o produktu iegust, nav nokauti péc apdullina$anas, injicéjot gazi dzivnieka galvaskausa, vai nogalinati ar tadu
pasu metodi, vai nokauti péc apdullinaSanas, centralas nervu $inas saplosot ar pagarinatu kartsveida instrumentu, kas ievadits dzivnieka
galvaskausa,

vai
liellopu, aitu vai kazu materiala, kas nav ieglts no dzivniekiem, kas dzimusi, audzéti un nokauti ........................ @)4),

Piezimes

(1) Atsauce 1.15.: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem). ST informacija atjauninama pie izkrau$anas un parkrau$anas.

2) Svitrojiet vienu no Siem, ka nepiecieSams.

3) Noradiet valsts nosaukumu.

4) Ka uzskaitits Regulas (EK) Nr. 999/2001 XI pielikuma 15. punkta b) apaks$punkta.

(5) Zimoga un paraksta krasai jabat atSkirigai no tas, ar kadu aizpildita paréja informacija sertifikata.

Valsts apstiprinats veterinararsts vai inspektors

Vards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amata nosaukums
Vietéja veterinarijas parvalde: Attiecigas VVP Nr.:
Datums: Paraksts®):

Zimogs®
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B DALA

PARTIKA LIETOJAMA ZELATINA RAZOSANAI PAREDZETU IZEJVIELU IMPORTA VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS

VALSTS

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

fjlumu

Zinas par nositito st

| daja

1.1. Nosatitajs

[ Nosaukums
Adrese

Pasta indeks

1.2.

|.2.a. Viet&jais references numurs

1.3. Centrala kompetenta iestade

1.4. Lokala kompetenta iestade

1.5. Sanéméjs 1.6.
Nosaukums
Adrese
Pasta indeks
1.7. |zcelsmes valsts ISO Kods | 1.8. lzcelsmes regions Kods 1.9. Sanéméjvalsts ISO Kods | 1.10. Sanémeéjregions Kods

1.1

e

. lzcelsmes vieta/leguves vieta

Uznémums/kugis O
Nosaukums
Adrese
Nosaukums
Adrese
Nosaukums
Adrese

1.12. Sanems$anas vieta

Atzi$anas numurs

Atzi$anas numurs Nosaukums

Adrese
AtziSanas numurs

Pasta indeks

Uznémums/kugis O Muitas noliktava O

AtziSanas numurs

1.13. 1.14. Paredzamais ieraSanas datums un laiks
1.15. Transporta veids 1.16.
Lidmasina [ Kugis O Vilciena vagons |
Automasina [] citi (1

Identifikacija: 1.17.

Dokumentu atsauces:
1.18. Dzivnieka suga/Produkts 1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Numurs/Daudzums
1.21. Produkta temperatdra 1.22. lepakojumu skaits
Apkartsjas vides [ Atvasinats ] Saldats [

1.23. Konteinera identifikacija / Plombes numurs

1.24. lepakojuma veids

1.25. DZivnieki sertificéti ka / produkti sertificéti prieks:

Gilveku uzturam []

1.26.

1.27. leve$anai vai uznemsanai ES

Galigais imports

]
L]

1.28. Dzivnieku/produktu identifikacija

Suga Gabalu veids/
(Zinatniskais nosaukums) Apstrades veids

Uznémumu/kugu apstiprindjuma numurs
Kautuve/ Sadali$anas uznémums/ Saldétajkugis
Parstrades kugis Razotajuznémums

Skaits Tirais svars
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VALSTS Izejvielas partika lietojama zelatina razosSanai
II. Veselibas informacija ll.La.  Sertifikata numurs Il.Lb.  Vietéjais atsauces numurs
1. Veselibas novértéjums
Es, apaks$a parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 178/2002, (EK) Nr. 852/2004, (EK) Nr. 853/2004
© un (EK) Nr. 854/2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriekSminétas izejvielas atbilst §Im prasibam un:
—
Ig - iepriek$ minétie lauksaimniecibas atgremotajdzivnieku kauli un adas, ciku adas, majputnu ada un cipslas un muskuli iegati no
dzivniekiem, kuri kauti kautuvé un kuru kautkermeni péc pirmskau$anas un péckau$anas parbaudém atziti par piemérotiem
E lietoSanai partika @;
5
n un/vai
E,, - iepriek§ minétas savvalas medijumdzivnieku adas iegitas no nomeditiem dzivniekiem, kuru kautkermeni péc péckauSanas
% parbaudém atziti par piemérotiem lietoSanai partika @;

un/vai
- iepriek$ minéto zivju adu un asaku izcelsme ir no rlipnicam, kuras razo zivju produktus partikai un kuram ir atlauja tos eksportét®,
un
- ja to izcelsme ir no atgremotajdzivniekiem, izejvielas nesatur un nav atvasinatas no:
vai nu @
riska materiala, kas noteikts Regulas (EK) Nr. 999/2001 XI pielikuma A sadala un kas raZots péc 2001. gada 31. marta, vai mehaniski
atkaulotas galas, kas iegata no liellopu, aitu vai kazu kauliem un kas razota péc 2001. gada 31. marta. Péc 2001. gada 31. marta liellopi,

aitas vai kazas, no kuriem So produktu iegust, nav nokauti péc apdullina$anas, injicéjot gazi dzivnieka galvaskausa, vai nogalinati ar tadu
pasu metodi, vai nokauti péc apdullinaSanas, centralas nervu Stnas saplosot ar pagarinatu kartsveida instrumentu, kas ievadits dzivnieka

galvaskausa,
vai
liellopu, aitu vai kazu materiala, kas nav ieglts no dzivniekiem, kas dzimusi, audzéti un nokauti ........................ @)),
Piezimes
(1) Atsauce 1.15.: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem). ST informacija atjauninama pie izkrau$anas un parkrau$anas.
2) Svitrojiet vienu no Siem, ka nepiecieSams.
3) Noradiet valsts nosaukumu.
4) Ka uzskaitits Regulas (EK) Nr. 999/2001 XI pielikuma 15. punkta b) apaks$punkta.
(5) Zimoga un paraksta krasai jabat at$kirigai no tas, ar kadu aizpildita paréja informacija sertifikata.

Valsts apstiprinats veterinararsts vai inspektors

Vards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amata nosaukums
Vietéja veterinarijas parvalde: Attiecigas VVP Nr.:
Datums: Paraksts ©:

Zimogs ©
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VI pielikuma I papildinajums

A DALA

PARTIKA LIETOJAMA KOLAGENA IMPORTA VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS

VALSTS

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

jlumu

Zinas par nositito sitij

| daja

1.1

O

Nosutitajs

Nosaukums

Adrese

Pasta indeks

1.2.

|.2.a. Vietéjais references numurs

1.3. Centrala kompetenta iestade

1.4. Lokala kompetenta iestade

Sanéméjs

Nosaukums

Adrese

Pasta indeks

1.6.

. lzcelsmes valsts ISO Kods | 1.8. Izcelsmes regions Kods

1.9. Sanéméjvalsts

ISO Kods | 1.10. Sanéméjregions Kods

11

jury

. lzcelsmes vieta/leguves vieta

Uznémums/kugis O
Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese
Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese
Nosaukums AtziSanas numurs
Adrese

1.12. Sanems$anas vieta

Uznémums/kugis

Nosaukums
Adrese

Pasta indeks

O Muitas noliktava ]

AtziSanas numurs

1.13.

Paredzamais ierasanas datums un laiks

1.15.

Transporta veids
Lidmasina D Kugis |:| Vilciena vagons D
Automasina D Citi D

Identifikacija:

Dokumentu atsauces:

1.17.

1.18.

Dzivnieka suga/Produkts

1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.21

. Produkta temperatiira

Apkartgjas vides D Atvésinats D

Saldats [

1.22. lepakojumu skaits

1.23

. Konteinera identifikacija / Plombes numurs

|.24. lepakojuma veids

1.25.

Dzivnieki sertificéti ka / produkti sertificéti prieks:

Cilveku uzturam []

1.26.

Galigais imports

1.27. leve$anai vai uznemsanai ES

]
L]

1.28.

Dzivnieku/produktu identifikacija

Uznémumu/kugu apstiprindjuma numurs

Suga Gabalu veids/ Parstrades kugis Sadali$anas uznémums/

(Zinatniskais nosaukums) Apstrades veids

Razotajuznémums

Saldétajkugis

Skaits Tirais svars
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VALSTS Partika lietojams kolagéns

II. Veselibas informacija ll.La.  Sertifikata numurs Il.Lb.  Vietéjais atsauces numurs
1. Veselibas novértéjums

© Es, apak3a parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 178/2002, (EK) Nr. 852/2004 un

—

6 (EK) Nr. 853/2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriek§minétais kolagéns ir raZzots saskana ar $im prasibam un tas:

(3]

= - razots uznémuma(os), kas 1steno uz HACCP principiem balstitu programmu saskana ar Regulu (EK) Nr. 852/2004;

[T} - razots no izejvielam, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 IlI pielikuma | un Il nodalas XV sadalas prasibam;

(72}

EU. - razots atbilstosi nosacijumiem, kas ietverti Regulas (EK) Nr. 853/2004 IlI pielikuma Ill nodalas XV sadal3;

—n

©

E un

- atbilst Regulas (EK) Nr. 853/2004 Il pielikuma IV nodalas XV sadalas kritérijiem un Regulai (EK) Nr. 2073/2005 par partikas
mikrobiologiskajiem kritérijiem.

Piezimes

1) Atsauce 1.15.: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem). ST informacija atjauninama pie izkrau$anas un parkrau$anas.

(2) Zimoga un paraksta krasai jabat atSkirigai no tas, ar kadu aizpildita paréja informacija sertifikata.

Valsts apstiprinats veterinararsts vai inspektors

Vards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amata nosaukums
Vietéja veterinarijas parvalde: Attiecigas VVP Nr.:
Datums: Paraksts @:

Zimogs @
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B DALA

PARTIKA LIETOJAMA KOLAGENA RAZOSANAI PAREDZETU IZEJVIELU IMPORTA VESELIBAS SERTIFIKATA PARAUGS

VALSTS

Veterinara aplieciba Eiropas Savienibai

fjlumu

Zinas par nositito st

| daja

1.1. Nosatitajs

[ Nosaukums
Adrese

Pasta indeks

1.2.

|.2.a. Viet&jais references numurs

1.3. Centrala kompetenta iestade

1.4. Lokala kompetenta iestade

1.5. Sanéméjs

Nosaukums

Adrese

Pasta indeks

1.6.

1.7. Izcelsmes valsts 1SO Kods

1.8. lzcelsmes regions

Kods 1.9. Sanéméjvalsts

ISO Kods

1.10. Sanéméjregions Kods

1.11. Izcelsmes vieta/leguves vieta

Uznémums/kugis O

1.12. Sanems$anas vieta

Uznémums/kugis O

Nosaukums Atzi8anas numurs

Adrese

Nosaukums Atzisanas numurs Nosaukums
Adrese Adrese
Nosaukums AtziSanas numurs

Adrese

Pasta indeks

Muitas noliktava O

AtziSanas numurs

1.13. 1.14. Paredzamais ieraSanas datums un laiks
1.15. Transporta veids 1.16.
Lidmasina [ Kugis O Vilciena vagons |
Automasina [] citi (1
Identifikacija: 1.17.

Dokumentu atsauces:

1.18. DZivnieka suga / Produkts

1.19. Preces kods (KN kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.2

=

. Produkta temperatiira

Apkartsjas vides [

Atvasinats [] Saldsts [

1.22. lepakojumu skaits

1.23. Konteinera identifikacija / Plombes numurs

1.24. lepakojuma veids

1.25. DZivnieki sertificéti ka / produkti sertificéti prieks:

Gilveku uzturam [

1.26.

1.27. leve$anai vai uznemsanai ES

Galigais imports

]
L]

1.28. Dzivnieku/produktu identifikacija

Suga Gabalu veids/

(Zinatniskais nosaukums) Apstrades veids

Uznémumu/kugu apstiprindjuma numurs

Kautuve/ Sadali$anas uznémums/ Saldétajkugis

Parstrades kugis Razotajuznémums

Skaits Tirais svars
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VALSTS Izejvielas partika lietojama kolagéna razosanai

II. Veselibas informacija ll.La.  Sertifikata numurs Il.Lb.  Vietéjais atsauces numurs
1. Veselibas novértéjums

© Es, apaks$a parakstijies, apliecinu, ka esmu informéts par attiecigajiem Regulas (EK) Nr. 178/2002, (EK) Nr. 852/2004, (EK) Nr. 853/2004

—

6 un (EK) Nr. 854/2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka iepriek§minétas izejvielas atbilst §Im prasibam un:

(3]

E - iepriek$ minétie lauksaimniecibas atgremotajdzivnieku/ctku adas, kauli un zarnas/ majputnu ada un kauli/ cipslas un muskuli iegati

v no dzivniekiem, kuri kauti kautuvé un kuru kautkermeni péc pirmskausSanas un péckau$anas parbaudém atziti par piemérotiem

! lieto3anai partika @;

b p H

E,, un/vai

3

— - iepriek$ minétas savvalas medijumdzivnieku adas iegltas no nomedttiem dzivniekiem, kuru kautkermeni péc pécnaves parbaudem

atziti par piemérotiem lieto$anai partika @;
un/vai

- iepriek§ minéto zivju adu un asaku izcelsme ir no rlpnicam, kuras razo zivju produktus partikai un kuram ir atlauja tos eksportét @.

Piezimes

1) Atsauce 1.15.: Registracijas numurs (dzelzcela vagoniem vai konteineriem un kravas masinam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem). ST informacija atjauninama pie izkrau$anas un parkrau$anas.

(2) Svitrojiet vienu no Siem, ka nepiecieSams.

(3) Zimoga un paraksta krasai jabat atSkirigai no tas, ar kadu aizpildita paréja informacija sertifikata.

Valsts apstiprinats veterinararsts vai inspektors

Vards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amata nosaukums
Vietéja veterinarijas parvalde: Attiecigas VVP Nr.:
Datums: Paraksts ®:

Zimogs @
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VII PIELIKUMS

REGULAS (EK) NR. 853/2004 GROZIJUMI

Regulas (EK) Nr. 853/2004 II un III pielikumu groza $adi.

1.

II pielikuma I(B) sadalu groza $adi.

a)

b)

6. punkta otro dalu aizstaj ar So:

“BE, CZ, DK, DE, EE, GR, ES, FR, IE, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, SI, SK, FI, SE un UK".

8. punktu aizstaj ar $o:

“8.  Ja mark&umu liek uznémuma, kas atrodas Kopienas teritorija, markéumam jabit ovalas formas un
jaietver saisinajums CE, EC, EF, EG, EK, EY, ES, EU, EK, EB vai WE.”

III pielikumu groza $adi.

3)

d)

I sadala IV nodalas 8. punktu aizstaj ar $o:

“8. Ir javeic liemena un citu kermena dalu, kas paredzétas lietosanai partika, pilniga adas novilksana,
iznemot ctiku un aitu, kazu un liellopu galvas un kajas. Galvas un kajas ir jaapstrada ta, lai novérstu
citas galas piesarnosanu.”

I sadalu papildina ar $adu VII noda]u:

“VII NODALA: UDENS AIZTURESANAS REAGENTI

Partikas aprité iesaistitajiem tirgus dalibniekiem janodro$ina, ka putnu gala, kas tikusi ipasi apstradata, lai
veicinatu Gdens palikSanu taja, netiek laista tirgh ka svaiga gala, bet gan tiek laista tirgni ka galas
izstradajumi vai izmantota parstradatu produktu razosanai.”

VIII sadalas V(E) nodalas 1. punktu aizst3j ar $o:

“1.  Nedrikst laist tirgti zvejniecibas produktus, kas iegiiti no $adu dzimtu indigajam zivim: Tetraodontidae,
Molidae, Diodontidae un Canthigasteridae. Svaigus, sagatavotus un parstradatus zvejniecibas produktus,
kas pieder Gempylidae dzimtai, jo Ipasi Ruvettus pretiosus un Lepidocybium flavobrunneum, var laist tirg@
tikai iesainotusfiepakotus, un tie attiecigi markéjami, sniedzot patérétajam informaciju par
sagatavoSanas|/termiskas apstrades metodém un par risku, kas saistits ar tadu vielu klatbatni, kuras
var izraisit gremosanas traucgjumus. Lidz ar parasto nosaukumu uz markéuma jabit produkta
zinatniskajam nosaukumam.”

IX sadalu groza 3adi :
i) I(I)(B)(1) nodalas €) apak$punktu aizst3j ar 3o:

“e) slaucamo dzivnieku tesmena mazgasanas lidzeklus vai aerosolus izmanto tikai péc to
apstiprinaSanas vai registracijas saskana ar kartibu, kas noteikta Eiropas Parlamenta un
Padomes 1998. gada 16. februara Direktiva 98/8/EK par biocido produktu lai§anu tirgi (*).”

(*) OV L 123, 24.41998. 1. Ipp.
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ii)  I(II) nodala 1. punktu aizstaj ar So:

“l.  Veicot svaigpiena vai piena produktu termisko apstradi, partikas aprité iesaistitajiem tirgus
dalibniekiem janodrosina, ka ta atbilst Regulas (EK) Nr. 852/2004 I pielikuma XI nodalas
prasibam. Jo Ipasi tiem janodrosina, ka, veicot $adus procesus, vini izpilda minétas instrukcijas:

a)  pasterizaciju sasniedz, veicot apstradi:
i)  augsta temperatiira uz Isu bridi (vismaz 72 °C uz 15 sekundém);
ii) zema temperatiird uz ilgu laiku (vismaz 63 °C uz 30 mindtém); vai
iif)  jebkura cita laika-temperatiiras kombinacija, lai iegfitu lidzvértigu efektu,

ta, lai produkti attieciga gadijuma negativi reagétu uz sarmu fosfatazes testu uzreiz
péc sadas apstrades.

b) Lot augstas temperatiiras apstradi (UHT) veic:

i)  ietverot nepartrauktu augstas temperatiras karstuma plismu uz isu bridi (ne
mazak ka 135°C apvienojuma ar piemérotu izturéSanas laiku), lai nepaliktu
dzivotspgjigi mikroorganismi vai sporas, kas varétu augt apstradataja produkta, ja
to uzglaba aseptiska noslégta trauka apkartéjas vides temperatiird; un

ii)  pietickami, lai nodro$inatu, ka produkts ir mikrobiologiski stabils 15 dienas péc
inkubacijas pie 30 °C slégtos traukos vai 7 dienas péc inkubacijas pie 55 °C slégtos
traukos, vai péc jebkuras citas metodes, kas parada, ka produkts ir pietickami
termiski apstradats.”

e) X sadalas Il nodalu groza sadi:
i) Il dalas 5. punktu aizstaj ar $o:

“5.  Pec sasiSanas visas $kidras olas dalas iesp&ami driz jaapstrada, lai novérstu mikrobiologiskus
draudus vai samazinatu tos lidz piepemamam limenim. Nepietiekami apstradatai partijai var
tilit apstradi veikt vélreiz taja pasa uzpémuma, ja péc atkartotas apstrades ta biis deriga
lietosanai partika. Ja partiju atzist par nederigu lietoSanai partika, ta jadenaturé, lai nodrosinatu
to, ka partiju nelieto partika.”

ii)  V dalas 2. punktu aizst3j ar $o:

“2. Skidrai olai 1. punkta minétaja etiket@ janorada arf vardi “nepasterizéta kidra ola — paredzéts
apstradat galamérki” un sasiSanas diena un laiks.”

f)  XIV sadalu papildina ar $adu V nodalu:

“V NODALA: MARKESANA

Uz Zelatina iepakojuma un iesainojuma jabht vardiem “partika lietojams Zelatins” un janorada
izgatavosanas datums.”
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VIII PIELIKUMS

REGULAS (EK) NR. 854/2004 GROZIJUMI

Regulas (EK) Nr. 854/2004 I, Il un III pielikumu groza $adi.

1.

[ pielikuma I sadalas 11I(3) nodalu groza $adi.

a)

a) punkta otro dalu aizst3j ar sadu:
“BE, CZ, DK, DE, EE, GR, ES, FR, IE, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, SI, SK, FI, SE un UK.”
¢) punktu aizstaj ar $adu:

“c)  jato uzliek kautuve Kopienas teritorija, markéuma jabat ietvertai abreviatarai CE, EC, EF, EG, EK, EY,
ES, EU, EK, EB vai WE.”

II pielikuma II(A) nodalas 4. un 5. punktu aizst3j ar §adiem:

“4.

Kompetenta iestade var klasificét ka piederigas B klasei tadas teritorijas, no kuram var savakt dzivas
gliemenes, kuras var laist tirgii lietoSanai partika vienigi péc apstrades attiriSanas centra vai péc izklasanas
tada veida, kas atbilst sanitarajiem standartiem, kuri minéti 3. punkta. Dzivas gliemenes no $im teritorijam
nedrikst parsniegt 4 600 E.coli uz 100 gramiem audu masas un iek$gja skidruma. References metode 3ai
analizei ir piecu mégenu un tris atSkaidfjumu visticamaka skaitla tests (MPN), ka noteikts ISO 16649-3.
Var izmantot alternativas metodes, ja tas atzitas par derigam pret 3o references metodi saskana ar EN/ISO
16140 kritérijiem.

Kompetenta iestade var klasificét ka piederigas C klasei tadas teritorijas, no kuram var savakt dzivas
gliemenes, kuras var laist tirgli vienigi péc ilgstosas izklasanas tada veida, kas atbilst sanitarajiem
standartiem, kuri minéti 3. punkta. Dzivas gliemenes no $iem apgabaliem nedrikst parsniegt 46 000 E.coli
uz 100 gramiem audu masas un iekséja skidruma. References metode 3ai analizei ir piecu mégenu un tris
atSkaidijumu visticamaka skaitla tests (MPN), ka noteikts ISO 16649-3. Var izmantot alternativas metodes,
ja tas atzitas par derigam pret 3o references metodi saskana ar EN/ISO 16140 kritérijiem.”

III pielikuma II (G) nodalas 1. punktu aizstaj ar So:

“1.

Nedrikst laist tirgli zvejniecibas produktus, kas iegiiti no $adu dzimtu indigajam zivim: Tetraodontidae,
Molidae, Diodontidae un Canthigasteridae. Svaigus, sagatavotus un parstradatus zvejniecibas produktus, kas
pieder Gempylidae dzimtai, jo Ipasi Ruvettus pretiosus un Lepidocybium flavobrunneum, var laist tirgti tikai
iesainotus/iepakotus, un tie attiecigi mark&ami, sniedzot patérétdjam informaciju par sagatavosanas|
termiskds apstrades metodém un par risku, kas saistits ar tadu vielu klatbatni, kuras var izraisit
gremoSanas traucgjumus. Lidz ar parasto nosaukumu uz markéuma jabat produkta zinatniskajam
nosaukumam.”



